IMPROSCARSTI

MAKING SCARS LESS VISIBLE

IMPROSCAR STICK®
Silikonstift for arrbehandling
Vattenresistent

Gor arr mindre synliga

Anvandarinstruktioner: Vid behov, rengér arret fore behandling. Applicera produkten
genom att dra stiftet tva ganger éver hela arret. Anvand Improscar Stick morgon och kvall
samt vid behov under dagen. Antalet dagliga applikationer varierar beroende pa
behandlat omrade och livsstil. For basta resultat ska ett lager silikon finnas pa arret under
sa manga timmar som méjligt, helst dygnet runt. Anvand Improscar Stick i minst 3
manader och fortsatt sa Iange som arret svarar pa behandlingen.

Varningar: Undvik kontakt med 6gon och slemhinnor.
Om hudirritation uppstar, avbryt behandlingen och konsultera lakare.
Far ej anvandas pa skadad hud. Férvaras utom rackhall for barn.

Forvaring: Forvaras mellan 0°C and 30°C. Far €j frysas.

IMPROSCAR STICK®

Silikonstift zur Behandlung von Narben
Wasserdicht

Reduziert die Sichtbarkeit von Narben

Gebrauchsanweisung: Falls erforderlich, reinigen und trocknen Sie die Narbe vor dem
Verriihren. Tragen Sie das Produkt auf, indem Sie zwei Mal mit dem Stick Giber die gesamte
Narbenflache gehen. Improscar™ sollte morgens und abends bei Bedarf mit zusétzlichen
Anwendungen wahrend des Tages angewendet werden. Die Anzahl der erforderlichen
Antrage hangt von den wahrend des Tages behandelten Flachen und Aktivitaten ab. Fir
den besten Effekt sollte eine Schicht Silikon auf der Narbe so viel wie méglich am Tag vor-
handen sein. Verwenden Sie Improscar™ fir mindestens 3 Monate und solange die Narbe
auf die Behandlung anspricht.

Vorsicht: Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und anderen Schleimhauten. Bei Haut-
reizungen mit Wasser und Seife abspilen und die Behandlung abbrechen. Spritzen Sie
nicht auf beschadigte Haut. Kinder unter 6 Monaten: Konsultieren Sie vor der Anwendung
einen Arzt.

Lagerung: Speichern Sie zwischen 0°C und 30°C Grad. Darf nicht gefroren sein.

IMPROSCAR STICK®

Barra di silicone per il trattamento delle cicatrici
Resistente all'acqua

Rendendo le cicatrici meno visibili

Istruzioni per I'uso: Se necessario, pulire e asciugare la cicatrice prima del trattamento. Ap-
plicare il prodotto facendo due passaggi con la barra sull’intera area della cicatrice. Improscar™
dovrebbe essere usato mattina e sera con applicazioni aggiuntive durante il giorno quando sia
necessario. Il numero di applicazioni necessarie dipende dall’area trattata e dalle attivita duran-
teil giorno. Ci dovrebbe essere uno strato di silicone sulla cicatrice per quante pil ore possibile.
Utilizzare Improscar™ per almeno 3 mesi e fino a quando la cicatrice risponda al trattamento.

Avvertenze: Evitare il contatto con gli occhi e la membrana mucosa. Interrompa 'uso e
chieda a un medico se si verifica un’eruzione cutanea. Non usare su pelle danneggiata o
rotta. Bambini sotto i 6 mesi: chieda ad un dottore.

Condizioni di conser

Conservare tra 0°C e 30°C. Non congelare.

IMPROSCAR STICK®
Silikooniga armiravipulk
Veekindel

Kasutamine: Enne kasutamist tuleb arm puhastada ja kuivatada. Vahend kanda kahe
tdmbega tle armi piirkonna. Improscar™-i on soovituslik kasutada hommikul ja éhtul,
vajadusel voib seda lisaks kasutada ka paeva jooksul. Parima raviefekti saavutamiseks voiks
arm olla kaetud silikooni kihiga 66paevaringselt ja igapdevaselt vahemalt 3 kuud ja jatkata
seni, kuni arm reageerib ravile.

Hoiatus: Valtida toote sattumist silma ja kokkupuudet limaskestadega. Lo6be ilmnemisel
konsulteerida arstiga. Mitte kasutada kahjustunud voi katkisel nahal. Mittesoovitav < 6
kuustel lastel, konsulteerida enne arstiga.

Sailitamine: Temperatuuril 0-30 °C. Mitte lasta kilmuda!

Ingr  [1 / Ingr lients/ Zutat

/ Ingredientes/ Ingredienti/ Ainesosat:

IMPROSCAR STICK®

Silicone stick for treatment of scars
Water resistant

Making scars less visible

Directions for use: If needed, clean and dry the scar before treatment. Apply the product
by making two passes with the stick over the entire scar area. Improscar Stick should be
used morning and evening, with additional applications if needed throughout the day.
The number of applications needed depends on the area treated and activities during the
day. For best results, keep a continuous layer of silicone on the scar for as long as possible,
ideally 24 hours a day. Use Improscar Stick for a minimum of 3 months and continue for as
long as the scar responds to the treatment.

Warnings: Avoid contact with the eyes and mucous membranes.
Stop use and ask a doctor if rash occurs. Do not use on damaged or broken skin.
Keep out of reach of children.

Storage conditions: Store between 0°C and 30°C. Do not freeze.

IMPROSCAR STICK®

Barra de silicona para el tratamiento de cicatrices
Resistente al agua

Haciendo que las cicatrices sean menos visibles

Direcciones de uso: Si es necesario, limpie y seque la cicatriz antes del tratamiento.
Aplique el producto haciendo dos pasadas con la barra sobre toda el area de la cicatriz.
Improscar™ se debe utilizar por la maiana y por la noche, con aplicaciones adicionales
durante el dia cuando sea necesario. La cantidad de aplicaciones necesarias depende del
area tratada y de las actividades durante el dia. Debe haber una capa de silicona durante
tantas horas como sea posible. Use Improscar™ durante al menos 3 meses y mientras la
cicatriz responda al tratamiento.

Advertencias: Evitar el contacto con los ojos y membranas mucosas. Si la piel presenta
signo de irritacion, suspender el producto y consultar un medico. No usar sobre la piel
dafada o rota. Niflos menores de 6 meses de edad: consultar con un médico.

Condici deal je: Almacenar entre 0°Cy 30°C. No congelar.
IMPROSCAR STICK®

Silikonestift til ar behandling

Vandafvisende

Reducerer synligheden afar

Brugsanvisning: Hvis det er nedvendigt, skal du rense arret far behandling. Pafer
produktet ved at stryge to gange over hele aret. Improscar™ bruges morgen og aften og
om nadvendigt i lobet af dagen. Antallet af daglige applikationer varierer afhaengigt af
det behandlede omrade og livsstil. For den bedste effekt skal et lag silikone vaere til stede i
arret i sa hgj grad af dagen som muligt. Brug Improscar™ i mindst 3 maneder, og sa leenge
aren reagerer pa behandlingen.

Advarsler: Undga kontakt med gjne og andre slimhinder. Hvis hudirritation opstar, afbryd
behandlingen og kontakt leege. M4 ikke anvendes pa beskadiget hud. Bern under 6
maneder: konsulter laege for brug.

Opbevaring: Opbevares mellem 0°C og 30°C. M ikke fryses.

IMPROSCAR STICK®
Silikoonipuikko arpien hoitoon
Vettahylkiva

Vahentaa arpien nakyvyytta

Kayttoohje: Tarvittaessa puhdista haava ennen hoitoa.

Levita tuotetta puikolla kahdesti arven paalle. Improscar™:ia tulisi kayttada aamuin jailloin
seka tarvittaessa paivan mittaan. Paivittainen kayttotarve riippuu hoidettavasta alueesta
seka elamantavoista. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi tulisi silikonikerrosta olla arven
paalla niin iso osa paivasta, kun mahdollista. Kdyta Improscar™:ia vahintadan 3 kuukauden
ajan ja niin pitkaan kuin arpi hyotyy hoidosta.

Varoitus: Valta tuotteen joutumista kosketuksiin silmien tai limakalvojen kanssa. Lopeta
tuotteen kaytto ja ota yhteytta ladkariin, jos ihoalueelle tulee ihottumaa. Ei saa kayttaa
vaurioituneelle iholle. Konsultoi laadkari kaytosta alle 6 kuukauden ikaiselle lapselle.

Sailytys: SSailytettava 0°C ja 30°C lampétilan valissa.

Caprylyl Methicone, Bis-PEG-12 Dimethicone Beeswax, Stearyl Dimethicone, C30-45 Alkyldimethylsilyl Polypropylsilsesquioxane, C30-45 Olefin, C30-45 Alkyl

Dimethicone, Octadecene.

Bruksanvisning utfirdad/utstedt/ Leaflet issued/ Bedienungsanleitung herausgegeben/ Folleto de informacién al paciente
emitido/ Volantino informativo sui pazienti rilasciato/ Instruktioner til brug udstedt/ Kiyttéohje: 2026-02
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IMPROSCARSTICK

MAKING SCARS LESS VISIBLE

IMPROSCAR STICK®
Silikonski Stapic¢ za tretman oziljaka
Vodootporna

Upute za uporabu: Ako je potrebno, ocistite oziljak prije tretmana. Nanesite proizvod
glaganjem igle dvaput preko cijelog oZiljka. Improscar™ se koristi ujutro i navecer i, ako je
potrebno, tijekom dana. Broj dnevnih primjena varira ovisno o tretiranom podrucju i naci-
nu Zivota. Za najbolji ucinak, sloj silikona treba biti prisutan na oziljku $to je moguce vise
dana. Upotrijebite Improscar™ najmanje 3 mjeseca i sve dok oziljak reagira na lije¢enje.
Upozorenja: Izbjegavajte kontakt s o&ima i drugim sluznicama. Ako se pojavi iritacija
koze, prekinite lijecenje i obratite se lije¢niku. Nemojte ga koristiti na oste¢enoj kozi. Djeca
mlada od 6 mjeseci: prije uporabe potrazite savjet lije¢nika.

Skladistenje: Cuvati na temperaturi izmedu 0°C i 30°C. Ne smije se smrznuti.

IMPROSCAR STICK®

Goupille en silicone pour le traitement des cicatrices
Résistance a I'eau

Réduit la visibilité des cicatrices

Mode d’emploi: Si nécessaire, nettoyez la cicatrice avant le traitement. Appliquez le pro-
duit en passant deux foois I'épingle sur toute la cicatrice. Improscar™ est utilisé matin et
soir et, si nécessaire, en journée. Le nombre d'applications quotidiennes varie en fonction
de la zone traitée et du mode de vie. Pour un meilleur effet, une couche de silicone doit
étre présente sur la cicatrice aussi longtemps que possible. Utilisez Improscar™ pendant
au moins 3 mois et tant que la cicatrice répond au traitement.

Avertissements: Eviter le contact avec les yeux et les autres muqueuses. En cas d’iirrita-
tion cutanée, interrompre le traitement et consulter un médecin. Ne pas utiliser sur une
peau endommagée. Enfants de moins de 6 mois : Consulter un médecin avant utilisation.

Conditions de stockage: Magasin entre 0°C et 30°C. Ne pas freeze.
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IMPROSCAR STICK®
CU/IMKOHOBbIN KapaHAaL ANA NeYeHns WpPamos
BogocToikuit

PYKOBOACTBO N0Nb30BaHuA: LLipam fomkeH 6biTb uncT. HamasaTb, pucys ABa pasa CUZIMKOHO-
BbIM KapaHAALIOM N0 BCemy wpamy. Improscar™ HamasbiBaTb yTPOM 1 BEYEPOM U, NPU He-
06X04NMOCTH, B TeueHMe AHA. CKONbKO pa3 HamasbiBaTb, 3aBUCUT OT MECTa, e PacMoOKeH
Wpam, 1 OT IMYHBIX 3aHATUI B TeUeHWe AHA. [INA AOCTUKEHNA HaUNYYLIMX PE3yNbTaToB, Wpam
Ll0/KeH BbITb MOKPBIT CUAMKOHOBBIM C/I0EM KpyI/ible cyTKu. HamasbiBaTb Improscar™ He me-
Hee 3 MecALEeB 1 40/Iblie, C/ WPAM NONOKUTENBHO NPOAO/KAET PEarnpoBaTh Ha eyeHue.

MpeaynpexaeHua: M3beratb KOHTAKTa C 1a3aMK1 U APYTUMU CAUBUCTbIMKU 060n04Kamu. Ecan
KOXXa He BblIepXKMBAET, NPeKPaTUTb HamasbiBaHWe 1 06paTUTLCA K Bpayy. He HamasbiBaTh Ha
NOBPEXAEHHYIO KOXY. [INA NPUMEHEHNA AETAM MO/IOXKe 6 MeCALEB: COBETYITECh C BPAYOM.

XpaHeHue: XpaHuTtb ot 0°C fo 30°C. Henb3sa 3amopakusaThb.

IMPROSCAR STICK®
Thai silicone dic tri seo
Khéng tham nuéc

Huwéng dan sir dung: Néu can, lam sach va lau kho vét seo trudc khi digu tri. Sau d6 thoa
Improscar® |én toan bd vung bi seo hai lan. Nén st dung Improscar™ vao budi sdng va budi
8i. C6 thé thoa thém trong ngay néu can thiét. S6 Ian thoa phu thudc vao vi tri vét seo va
hoat déng clia ngudi bi seo trong ngay. Nén gilt |&p silicone trén bé mat vét seo cang lau cang
t6t. Can str dung Improscar™ it nhat 3 thang va tiép tuc st dung néu van thay hiéu qua.

Chi y: Tranh tiép xtic véi mét va cac niém mac khac. Néu xuét hién man dé sau khi thoa
Improscar® nén rira ngay véi xa phong va nudc va ngirng st dung. Khéng dung cho da dang bj tén
thuong hay vét throng dang hé. Tré em dudi 6 thang tudi: tu van véi bac st trude khi sir dung.

Bao quan: Bao quan trong nhiét do tir 0°C dén 30°C. Khong nén dé dong lanh.

IMPROSCAR STICK®
Pino de silicone para tratamento de cicatrizes
Resistente a agua

Instrucoes de uso: Se necessario, limpar e secar a cicatriz antes do tratamento. Aplique o
produto massageando o pino duas vezes ao longo de toda a cicatriz. O Improscar™ deve
ser usado de manha e a noite e, se necessario, durante o dia. O nimero de aplicaces
diarias varia dependendo da area tratada e estilo de vida. Para um melhor efeito, uma
camada de silicone deve estar presente na cicatriz durante a maior parte do dia poss i vel.
Use Improscar™ por pelo menos 3 meses, desde que a cicatriz responda ao tratamento.

Avisos: Evite o contato com os olhos e outras membranas mucosas. Se ocorrer irritacdo na
pele, interrompa o tratamento e consulte um medico. N&do use na pele danificada. Crian-
¢as com menos 6 meses de idade: Consultar um médico antes do tratamento.

Armazenamento: Armazenar entre 0°C e 30°C. N&o deve ser congelado.

IMPROSCAR STICK®
Stick silikon untuk rawatan parut
Kalis air

Cara mengguna: Jika perlu, bersih dan keringkan parut sebelum rawatan. Sapu produk
sebanyak 2 kali/lapik di bahagian parut. Improscar™ seharusnya digunakan pagi dan
siang dengan aplikasi tambahan dan bila diperlukan beberapa kali dalam sehari. Bilangan
aplikasi diperlukan mengikut kehendak dibahagian perlunya rawatan dan aktiviti harian.
Lapisan silikon seharusnya berada diatas parut untuk beberapa jam atau lebih. Gunakan
Improscar™ selama 3 bulan atau reaksi rawatan terhadap parut.

Amaran: Elakkan hubungan dengan mata dan membran mukus lain. Berhenti
menggunakan produk sekiranya ruam dan dapatkan nasihat doktor. Jangan gunakan
dibahagian luka. Kanak-kanak dibawah 6 bulan, dinasihatkan pendapat dari doktor.

Keadaan penyimpanan: Menyimpan antara 0°C dan 30°C.
Jangan dibekukan di peti sejuk.

IMPROSCAR STICK®
Silikonski stik za le¢enje oziljaka
Vodootporan

Uputstvo za upotrebu: Ako je potrebno, ocistite i osusite oziljak pre tretmana. Nanesite
proizvod tako Sto ¢ete napraviti dva poteza stikom preko celog podrucja oziljka.
Improscar™ treba koristiti ujutro i uvec¢e uz dodatne aplikacije tokom dana, kada je to
potrebno. Broj potrebnih aplikacija zavisi od podrudja tretiranja i aktivnosti tokom dana.
Na oziljku bi trebalo da bude sloj silikona, koliko god je sati moguée. Koristite Improscar™
najmanje 3 meseca i sve dok oziljak reaguje na tretman.

Upozorenja: Izbegavajte kontakt sa o¢ima i drugim sluzokozama. Prestanite sa
upotrebom i pitajte lekara ako se pojavi osip.
Ne koristiti na oste¢enoj ili povredenoj kozi. Za decu mladu od 6 meseci: Pitajte lekara.

Uslovi skladistenja: Cuvati na temperaturi od 0°C do 30°C. Ne smrzavati.

Sastojci/ Thanh phan/ Ingrédints/ Ingredientes/ F%43/ Bahan-bahan/ Cc

ine / sastojci:

Caprylyl Methicone, Bis-PEG-12 Dimethicone Beeswax, Stearyl Dimethicone, C30-45 Alkyldimethylsilyl Polypropylsilsesquioxane, C30-45 Olefin, C30-45 Alkyl

Dimethicone, Octadecene.

Upute za uporabu izdane/ Huéng dan st dung dwgc phat hanh/ Mode d*emploi publié/ Instrugdes de uso Em

itidos/

BEESREBRTFH %/ Maklumat pesakit risalah dikeluarkan/Cnucok undpopmaumum usaan / Letak sa informacija za pacijente izdata: 2026-02
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